MANDATNA ZMLUVA
Vykon ¢innosti stavebného dozoru investora
uzavreta podl'a § 566 a nasl. Obchodného zakonnika (d’alej len ,,Zmluva‘)

Mandant:

Nazov: Bratislavsky samospravny kraj

Sidlo: Sabinovska 16, P.O. Box 106, 820 05 Bratislava 25

Zastupeny: Mgr. Juraj Droba MA, MBA, predseda Bratislavského samospravneho kraja

Osoba opravnend na
rokovanie vo veciach

zmluvnych: JUDr. Matu3 Saray, veduci pravneho oddelenia BSK
ICO: 360 636 06
DIC: 2021608369
Bankové spojenie: ‘
IBAN:
(d’alej ako ,,Mandant*)
LS
, Mandatar:
’ Obchodné meno: M - STAYV Servis s. r. o.
’ Sidlo: Coburgova 95)05/82, Trnava 917 01
Zastupeny Ing. Marian Skolnik, konatel’
’ 47 004 291
‘ DIC 2023688755
IC DPH SK2023688755
Bankove spojenie:
IBAN:

/
/
‘
/
/
/
/
/
’
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1.1.

1.2

a)

(d’alej ako ,,Mandatar* a spolu s Mandantom ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I
PREAMBULA

Mandant ako investor a vlastnik pripravuje Deinstitucionalizacia DSS a ZPB MEREMA — RekonStrukcia objektu
Kralova, Modra-Kralova, Partizanska 57, 900 01, LV 5479, sip.¢. parc.&. 3210/1 — 8 a debarierizdcia Rodinného
domu Modra, Ceskoslovenskej armady 7, 900 81, LV 2122, siip.&. 7 parc.&. 1621/1, 1621/2 financovana zo zdrojov
EU Integrovaného regionaineho opera¢ného programu a k nemu vyélenenej prlslusnej vy$ky finanénych prostriedkov
zo Statneho rozpodtu a spolufinancovanim BSK (d’alej len ako ,,Dielo*), a to na zéklade uzavretej Zmluvy o dielo
(dalej len ,,ZoD*) so zhotovitelom stavebnych prac (d’alej len ,,zhotovitel*) sa po nadobudnut{ jej i¢innosti stane
prilohou tejto Zmluvy; jej dorudenie Mandatarovi zabezpe¢i Mandant.

Mandant mé zaujem, aby pretiho Mandatér pri vykonavani Diela realizoval ¢innosti stavebného dozoru (d’alej tieZ ako
,»SD“) investora tak, aby Dielo bolo vykonané riadne a véas.

Na ucely tejto Zmluvy sa Dielo povaZuje za vykonané

riadne, ak je vykonané podla podmienok uvedenych v ZoD, platnych pravnych predpisoch, STN EN, ak spliia vietky
podmienky uloZené stavebnym povolenim a dotknutymi orgdnmi, je vykonané bez vad, nedostatkov a nedorobkov
a ak bol podpisany preberaci protokol bez vyhrad;

b) v¢as, ak je vykonané v lehotich podla ZoD.
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Clanok 11
PREDMET ZMLUVY

Na zéklade tejto Zmluvy sa Mandatar zavizuje, Ze vykond pre Mandanta &innosti stavebného dozoru investora pri
zhotovovan{ Diela, a to v rozsahu podla Clénku III bod 3.1. tejto Zmluvy, za podmienok podla tejto Zmluvy.
S vykonavanim ¢innosti SD na Diele je Mandatédr povinny za&at’ na zaklade pisomného pokynu Mandanta.

Mandant sa zavézuje zaplatit' Mandatérovi za vykon ¢innosti stavebného dozoru investora dohodnutt odplatu.

Mandant tymto splnomociiuje Mandatira na vykondvanie pravnych ukonov v mene Mandanta, ktoré su spojené
s plnenim predmetu tejto Zmluvy. Na tento ncel udel'uje Mandant Mandatérovi plnomocenstvo.

Clanok IIT
STAVEBNY DOZOR INVESTORA

V ramci stavebného dozoru investora sa Mandatér zavizuje pre Mandanta vykonavat' nasledujiice &innosti:
oboznamenie sa so vietkymi relevantnymi podkladmi pre realizaciu Diela, najmd ZoD, projektova dokumentacia,
vykaz vymer, poloZkovy rozpocet zhotovitela, Casovy harmonogram stavebnych prac, stavebné povolenie, plan
organizicie vystavby, vyjadrenia dotknutych organov §tatnej spravy atd’.,

protokolarne odovzdanie staveniska zhotovitel'ovi a s tym stvisiaci zapis do stavebného dennika,

ucast’ na zamerani staveniska pred za¢atim stavebnych prac,

ucast’ na odovzdavani a preberani vykonanych prac od zhotovitel'a, i¢ast’ na preberacom konani,

spolupréca s geodetom pri vykondvani dohl'adu nad dodrZiavanim priestorového umiestnenia jednotlivych stavebnych
objektov,

spolupraca s projektantom vykonavajicim autorsky dozor,

spolupraca s projektantom, Mandantom a zhotovitel'om pri pripadnych zmenach alebo odstratiovani pripadnych vad
projektovej dokumentacie, poskytnutie stanoviska k navrhu vykonanych zmien v projektovej dokumentacii pre
potreby Mandanta,

spolupraca so zhotovitel'om pri realizacii opatreni na odvratenie alebo zamedzenie $k6d pri ohrozeni Zivelnymi
udalost’ami,

spolupraca s Mandantom,

kontrola plnenia povinnosti zhotovitela zo ZoD, platnych pravnych predpisov, STN EN, stavebného povolenia,
vyjadreniami dotknutych organov,

kontrola, &i je Dielo zhotovované podfa ZoD, platnych pravnych predpisov, STN EN, stavebného povolenia
a podmienok v flom uvedenych, vyjadreniami dotknutych organov a ostatnej relevantnej dokumentacie,

hlasenie archeologickych nalezov,

kontrola, ¢i zhotovitel' vykonava predpisané skusky materidlov, (ifast’ na tychto skuskach a kontrola ich vysledkov
(atesty, protokoly, a pod.),

kontrola tych ¢asti stavebnych prac a dodavok, ktoré budu v dalsom postupe zakryté alebo sa stant nepristupnymi,
pripadné vyZadovanie odkrytia tychto pric od zhotovitela v silade s upravou obsiahnutou v ZoD, vykonanie
prisluiného zapisu do stavebného dennika o sthlase so zakrytim alebo o Ziadosti o odkrytie,

kontrola riadneho uskladnenia materialov, strojov, zariadeni a kon3trukcii na stavenisku,

kontrola a odstihlasenie stupisov vykonanych prac a dodavok, resp. zabudovanych materidlov, ktoré maju byt podra
ZoD podkladom pre vystavenie &iastkovych a zdvereénej faktury; kontrolnd €innost spoc¢iva najmé v sledovani
mnoZstva vykonanych prac, dodavok, vecnej a cenovej spravnosti a tiplnosti ocetiovanych podkladov a faktir, ich
stladu s podmienkami ZoD; Mandatar je povinny upozornit' Mandanta na cenovu nespravnost, resp. rozdiel medzi
cenou prac a dodavok podl'a ZoD a fakturovanou cenou,

kontrola odstraflovania vad, nedostatkov anedorobkov zistenych pri realizdcii Diela v dohodnutych terminoch;
v pripade neprevzatia Diela alebo jeho &asti, Mandatar je povinny zabezpegit vyhotovenie zapisu, v ktorom sa
vyjadria u&astnici vystavby, uvedu sa dévody neprevzatia Diela, ur¢i sa ndhradny termin odovzdania a prevzatia,
sankcie a pod.,

kontrola aplnosti a spravnosti dokumentacie odovzdanej pri preberani Diela,

kontrola vypratania staveniska zhotovitel'om,

priebezné sledovanie spravnosti auplnosti vedenia stavebného dennika zhotovitefom, reagovanie na zapisy
zhotovitel'a v stavebnom denniku, bezodkladné informovanie Mandanta o nestihlasnych stanoviskach v stavebnom
denniku a v3etkych rozhodnych skutoénostiach. V pripade nesithlasu s obsahom zapisu v stavebnom denniku, resp.
v pripade problému, ktory zhotovitel zapisal do stavebného dennika, vyjadrit’ sa pisomne v stavebnom denniku do 3
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pracovnych dni s uvedenim stanoviska. V pripade, Ze problém presahuje kompetencie Mandatéra, bezodkladne tito
skuto¢nost’ oznamit’ Mandantovi, pripadne aj autorskému dozoru tak, aby sa problém riegil bezodkladne. Zaroveti je
povinny do stavebného dennika zapisat’ d’alsi postup rieenia,

kontrola organizaéného riadenia stavby tak, aby bola zabezpedena plynulost’ prac a su¢innost’ jednotlivych profesii,
aby nedochadzalo k oneskoreniu pri zhotovovani diela, koordinacia celého procesu zhotovovania Diela,
organizovanie a vedenie pravidelnych kontrolnych porad a kontrolnych dni na stavbe,

vyhotovenie zépisov zkontrolnych dni, ktoré budi obsahovat' popis vietkych skuto¢nosti a dohod, ktoré boli
predmetom prislusného kontrolného diia; zapis Mandatdr doru¢i v8etkym ucastnikom kontrolného dfia, minimalne
viak Mandantovi a zhotovitelovi,

kontrola plnenia ¢asového harmonogramu a upozortiovanie zhotovitel'a v pripade nedodrZiavania dohodnutych
terminov, zhotovitelom navrhnuté zmeny v ¢asovom harmonograme predloZi Mandatar bez zbyto¢nému odkladu na
schvalenie Mandantovi,

upozortiovanie zhotovitel'a a Mandanta na neplnenie povinnosti zo ZoD,

kontrola v&asnosti a uplnosti dopliiovania dokumentacie, podla ktorej sa stavba vykonava, ana evidenciu
dokumentacie vykondvanych ¢&asti stavby; kontrolovanie zakreslovania zmien vykonanych oproti schvélenej
projektovej dokumentécii do dokumenticie skutoéného vyhotovenia stavby a potvrdzovanie ich spravnosti;
kontrolovanie vSetkych zmien podl'a skuto¢nosti zakreslenych do dokumentacie k stavbe,

kontrola dokumentacie skuto¢ného vyhotovenia,

v pripade naviac prac kontrola sprivnosti ocenenia poloZiek naviac prac v silade s podmienkami zmluvy o dielo na
stavebné prace; v pripade novych poloZiek, ktoré sa v pévodnej ponuke zhotovitel'a nevyskytli, je stavebny dozor
povinny spolupracovat pri postudeni novych cien zhotovitel’a,

upozortiovat’ zhotovitela zapisom do stavebného dennika na vietky okolnosti, ktoré méZzu spdsobit’ zniZenie kvality
Diela, pokial’ s mu zndme; pri hrubych poruseniach technologickej discipliny, poruseni bezpe¢nostnych predpisov,
pri moznosti vyskytu §kod, zabudovani nevhodnych materidlov, dielov resp. konstrukcii pozastavit' vykondvanie
d’alich prac a bezodkladne to ozndmit’ Mandantovi,

pravidelné poskytovanie informacii Mandantovi o v3etkych okolnostiach tykajucich sa Diela,

priprava podkladov pre odovzdavacie a preberacie konanie,

priprava podkladov pre kolauda¢né konanie,

udast’ na kolauda¢nom konani,

ucast’ na vietkych pripadnych ustnych konaniach a miestnych zistovaniach vedenych podl'a Stavebného zakona,
Spravneho poriadku a inych osobitnych pravnych predpisov vratane vietkych konani podl'a podmienok ZoD,
kontrola stiladu vydanych reviznych sprav od vietkych profesii s prislu§nymi normami,

vyhotovovanie fotodokumenticie stavby a nasledné dorudovanie tejto dokumenticie raz za jeden mesiac osobe
uréenej Mandantom elektronicky.

Clanok IV
PRAVA A POVINNOSTI MANDATARA

Pri vykondvani ¢innosti stavebného dozoru investora je Mandatar povinny

nakladov,

postupovat’ podl'a platnych pravnych predpisov, STN EN,

postupovat’ podl'a pokynov Mandanta a v sulade s jeho zdujmami,

ozndmit’ Mandantovi vSetky skuto&nosti, ktoré zistil pri plneni tejto Zmluvy a ktoré mdzu mat’ vplyv na zmenu
pokynov Mandanta,

bezodkladne po splneni Zmluvy odovzdat Mandantovi veci, ktoré prevzal na Géely plnenia tejto Zmluvy,

upozomit’ Mandanta na moZné prekazky v plneni Zmluvy a vynaloZit' potrebné usilie na ich odstranenie.

Od pokynov Mandanta sa mdZe Mandatar odchylit’, len ak je to nalichavo nevyhnutné v zdujme Mandanta a Mandatar
nemdZe véas dostat’ jeho stihlas.

Mandatar je povinny vykonavat' &innosti stavebného dozoru investora podla tejto Zmluvy bud
osobne,

alebo prostrednictvom subdodavatel'ov, za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Stavebny dozor je kvalifikovana osoba (bod 10.2. Zmluvy).
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ZoD so zhotoviteFom. Odmena za poskytnutie tychto ¢innosti je obsiahnuta v dohodnutej cene podra tejto Zmluvy.

Mandatéar zodpoveda za Skodu pri vykone stavebného dozoru v zmysle tejto Zmluvy a je povinny byt poisteny pre
tento pripad s minimalnym limitom poistného plnenia vo vy$ke Zmluvnej ceny s DPH. Mandatar nesie vodi
Mandantovi zodpovednost’ aj za $kody spésobené &innostou svojich subdodévatelov, ako by ich spdsobil sam.
Doklady o poisteni je povinny predlozit Mandantovi najneskdr k momentu odovzdania a prevzatia staveniska a
opétovne kedykolvek pocas plnenia tejto Zmluvy do 3 dni, pokial’ o to Mandant poZiada; v pripade omeskania s
opdtovnym predloZenim dokladov je Mandant opravneny poZadovat od Mandatdra zmluvni pokutu vo vyske
500,- EUR za kaZdy, aj za¢aty deti ome3kania. Ak Mandatar nepredloZi k momentu prevzatia staveniska Mandantovi
doklady o poisteni podl'a tohto bodu, bude toto povaZované za podstatné porusenie Zmluvy, v dosledku ktorého je
Mandant opravneny od Zmluvy odstupit’.

Mandatér sa zavézuje byt i¢astny na minimalne troch stavebnych diioch v tyZdni pocas trvania ZoD podFa bodu 6.1.
tejto Zmluvy.

VSetky ostatné dni nad rémec minimalne troch stavebnych dni v tyZdni, na ktorych sa Mandatér zii¢astni kvoli vykonu
¢innosti v zmysle tejto Zmluvy, ako aj vietky ostatné ¢innosti Mandatara podl'a tejto Zmluvy, st zapoéitané v celkovej
zmluvnej cene uvedenej v bode 7.1 tejto Zmluvy.

Mandatér ako dokaz i¢asti na stavebnom dni odfoti nim podpisany posledny zaznam v stavebnom denniku a pole ho
raz do mesiaca alebo na vyzvanie Mandantom kedykolvek v ramci plnenia tejto Zmluvy osobe uréenej Mandantom
elektronicky.

Mandatér sa zavézuje na vyzvu Mandanta poskytnit mu podla jeho pokynov a v lehotiach nim uréenych vietku
potrebni suinnost’ v stivislosti s vykonom kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami na
zhotovovanom Diele, a to kedykol'vek podas trvania tejto Zmluvy. Rovnako tak sa zavizuje Mandatér na vyzvu
Mandanta poskytnut’ su¢innost’ opravnenym osobam, ktorymi si:

- Poskytovatel finanénych prostriedkov z fondov EU a nim poverené osoby,

- Utvar naslednej finanénej kontroly a nim poverené osoby,

- Najvyssi kontrolny urad SR, prisluina Sprava finan¢nej kontroly, Certifikagny orgéan a nimi poverené osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

- Splnomocneni zastupcovia Eur6pskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi pod predchédzajiicimi odrazkami v sulade s prislugnymi pravnymi predpismi
SR a EU.

Clanok V
PRAVA A POVINNOSTI MANDANTA

Mandant sa zavizuje

odovzdat' Mandatarovi vetky relevantné podklady suvisiace s realizaciou Diela, najmi stavebné rozhodnutie, ZoD,
vyjadrenia dotknutych organov, projektovii dokumentaciu ako i d'al$ie dokumenty, ktoré sti potrebné na riadne plnenie
tejto Zmluvy,

poskytovat’ Mandatérovi suinnost’ potrebnii na plnenie tejto Zmluvy,

zabezpecit' su€innost’ zhotovitela potrebnii na plnenie tejto Zmluvy,

oznamovat’ Mandatarovi vietky doleZité skutocnosti vztfahujice sa k plneniu Zmluvy.

O odovzdani a prevzati dokumentécie podla bodu 5.1. tejto Zmluvy spi¥u zmluvné strany preberaci protokol.

Mandatér sa zavézuje zachovavat’ ml¢anlivost’ o vietkych skutognostiach, o ktorych sa dozvie v suvislosti s plnenim
Zmluvy, najmé nevyuZit' ani nespristupnit’ tretim osobam Ziadne skuto&nosti, informacie, poznatky, podklady alebo
iné zaleZitosti. Tieto informacie je Mandatar opravneny poskytovat’ iba svojim zamestnancom a zmluvnym partnerom
v rozsahu potrebnom na plnenie tejto Zmluvy, pricom v plnej miere zodpoveda za dodrZiavanie zavizku mléanlivosti
tymito osobami. Tymto ustanovenim bude Mandatar viazany aj po splneni predmetu tejto Zmluvy.
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Clanok VI
VYKONAVANIE STAVEBNEHO DOZORU INVESTORA

Stavebnym dilom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie deti, v rdmci ktorého st realizované prace na zéklade ZoD so
zhotovitel'om a realizacia diela nie je pozastavena alebo prerusena. Kontrolny deit v zmysle ZoD sa povaZuje za
stavebny defi. Mandatar berie na vedomie, Ze v pripade potreby mdZe byt vyZadovana jeho pritomnost’ na stavbe aj
v diioch pracovného pokoja alebo v noci.

Ak sa Mandatar nemoze ziiCastnit’ troch stavebnych dni v tyZdni alebo povaha aktudlne realizovanych prac na stavbe
si nevyZzaduje jeho pritomnost, m6Ze vynechat stavebny defi po dostatoénom odbévodneni Mandantovi a jeho
schvaleni. V pripade, Ze Mandatarovi bude preukézana neti¢ast’ na jednom z minimélne troch stavebnych dni v tyZdni,
ked prebieha vystavba, a tito nendast’ nebola vopred schvilen4 Mandantom, je Mandant opravneny uplatnit’ zmluvna
pokutu vo vyske jedného stavebného dita uréeného v bode 7.1 tejto zmluvy za kazdy takyto stavebny deii. Tato situdcia
ak vznikne, sa povaZuje za menej zavazné poruSenie zmluvy.

Mandatar sa zavizuje vykondvat &innost' stavebného dozoru investora v priebehu celej doby uskutoiiovania
pripravnych a stavebnych prac podla ZoD. Mandatér berie na vedomie, Ze v pripade potreby moze byt vyZadovana
jeho pritomnost’ na stavbe aj v diioch pracovného pokoja alebo v noci.

Mandatar je pri vykonavani prdc povinny postupovat’ podla platnych pravnych predpisov, technickych noriem,
ustanoveni tejto Zmluvy a tieZ podl'a podkladov odovzdanych mu Mandantom.

Mandatar zodpoveda za $kodu na veciach prevzatych od Mandanta na uéely plnenia tejto Zmluvy ana veciach
prevzatych pri jej plneni od tretich osdb, ibaZe tuto $kodu nemohol odvratit’ ani pri vynaloZeni odborne;j starostlivosti.

Mandatar nie je v omeskani s plnenim povinnosti podl’a tejto Zmluvy po dobu, kedy nemohol plnit’ svoje povinnosti
z ddévodov na strane Mandanta. Na vyskyt takychto dévodov je viak povinny Mandatar Mandanta vhodnym spdsobom
upozornit.

Clanok VII
CENA

Zmluvné strany sa dohodli, e odmena Mandatdra za vykon &innosti podl'a tejto Zmluvy je vypocitana ako cena za
jeden stavebny deti vynasobena po¢tom stavebnych dni (bod 4.6. Zmluvy), na ktorych je Mandatar povinny sa
z¢astnit’ v jednom tyZzdni pocas predpokladanej lehoty realizacie Diela, ktora je 12 mesiacov na objekte Kral'ova a 3
mesiace na Rodinnom dome Modra. (d’alej len ,,Zmluvna cena®).

Pocet stavebnych
dni za obdobie 12
Polozka Cena za jeden stavebny mesiacov Cena celkom v
0 deni v EUR bez DPH HKralova“ a3 EUR bez DPH
mesiace ,,RD
Modra*
Cena za stavebn'y, do,zor — objektu 80,00 € 144 11 520,00 €
Kralova
Cena za stavebny dozor — debarierizacia
Rodinného domu Modra B000I6 86 21880;0016
Celkova zmluvna cena v EUR bez DPH 14 400,00 €
Celkova zmluvna cena v EUR s DPH 17 280,00 €
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V Zmluvnej cene je obsiahnuta DPH podla u¢innych pravnych predpisov.

Zmluvna cena je maximalna a zahriiuje vietko, ¢o je na splnenie predmetu tejto Zmluvy potrebné. Mandatar v tejto
suvislosti vyhlasuje, Ze je plne oboznameny s rozsahom a povahou predmetu Zmluvy a e vo svojej ponuke spravne
vyhodnotil a ocenil vetky prace, ktoré si nevyhnutné pre riadne splnenie Zmluvy.

Zmluvnd cena zahriiuje aj nédklady na zabezpecenie &innosti podra tejto zmluvy aj v priebehu zaruénej doby Diela
podFa ZoD so zhotovitelom diela, ako aj v €ase, kedy je mozné uplatnit’ naroky z vadne poskytnutého plnenia podla
tejto Zmluvy.

Zmluvna cena méZe byt prekrocend len na zdklade pisomného dodatku k tejto Zmluve a len v pripade, ak Mandant
bude pisomne poZadovat' vykonanie naviac pric, ato v sivislosti s pripadnymi naviac pracami spdsobenymi
podstatnou zmenou projektovej dokumentécie ktora je sidastou ZoD astym spojenym prediZenim terminom
vystavby. Pod podstatnou zmenou projektovej dokumentacie ktord je sucastou ZoD sa rozumie tak4 zmena, pri ktorej
sa zasadnym spésobom meni technické rie3enie diela a zaroveti vznika povinnost’ za&atia nového stavebného konania
a ktoré vyvola prediZenie terminu vystavby. Akékol'vek zmeny Zmluvy musia byt realizované v stilade s ustanovenim
§ 18 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len ,,zakon*);
predovietkym musia re3pektovat’ zakonom ustanovené limity hodnét vietkych zmien zmluvy.

Clanok VIIL
PLATOBNE PODMIENKY

Mandatér za vykon SD vystavi &iastkové faktiry a zaveretnu faktiru. Ciastkovi faktiru vystavi Mandatar vzdy po
uplynuti jedného mesiaca. Zavere¢na faktira bude pokryvat’ obdobie od vystavenia poslednej &iastkovej faktiry do
skon¢enia Zmluvy. Zaveretni faktiru je Mandatar opravneny vystavit po odstraneni vietkych vad a nedorobkov
zhotovitelom podla ZoD, resp. po vykonani poslednej revizie, skusky, pripadne kontroly, podl'a toho, ktord
z uvedenych skuto¢nosti nastane ako posledna.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ¢iastkovymi fakturami bude Mandatar fakturovat’ podet stavebnych dni, na ktoré ma
narok podfabodu 4.6.,4.7. a 7.1. tejto Zmluvy, maximalne viak do vysky 180 nasobku jedného stavebného dita podla
bodu 7.1.

Faktura bude splatna do 30 dni odo dria dorudenia faktiry Mandantovi. Faktiira bude dodan4 v §tyroch vyhotoveniach.
Sucast'ou kazdej faktiry bude supis stavebnych dni, po¢as ktorych prebiehal vykon ¢&innosti stavebného dozoru
investora podl'a bodu 8.4. tejto Zmluvy. Faktura bude vystavend a uhradena v oficidlnej mene Slovenskej republiky,
aktudlne platnej ku diiu vystavenia faktury. Fakt(ra musi obsahovat’ vietky naleZitosti v zmysle zakona &. 222/2004
Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a § 10 zdkona &. 431/2002 Z. z. o i&tovnictve. V pripade
Ze faktura nebude obsahovat’ vietky néleZitosti podla zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskor3ich predpisov a § 10 zdkona &. 431/2002 Z. z. o iStovnictve, iné néleZitosti podla tejto Zmluvy, alebo k nej
nebudi prilozené prilohy dohodnuté zmluvnymi stranami, je Mandant oprivneny vratit ju v lehote splatnosti
Mandatarovi na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova 30 dilové lehota splatnosti
zacne plynut’ dorucenim opravenej alebo doplnenej faktiry. Mandant uhradi faktiiru Mandatdra najneskér do 30 dni
po jej doru€ent, pri¢om za termin uhrady faktury je povazovany deii odpisu prislusnej &iastky z Gétu Mandanta.

Supis stavebnych dni, poas ktorych prebiehal vykon &innosti stavebného dozoru investora, predstavuje stipis
stavebnych dni, pocas ktorych boli vykonavané &innosti stavebného dozoru investora pri zhotoveni Diela (d’alej len
»SUpis®). Supis Mandatar vystavi tak, aby tento zodpovedal zdznamom v stavebnom denniku a musi byt’ verifikovany
Mandantom na mesacnej baze. V pripade zistenia rozdielu medzi stipisom a stavebnym dennikom Mandatérovi
nepatri ast’ Zmluvnej ceny za tie stavebné dni, pogas ktorych nebol zabezpegeny vykon &innosti podla tejto Zmluvy
v prislu§nom faktura¢nom obdobi.

Ak db6jde zo strany Mandanta k ome$kaniu pri Ghrade faktury, je Mandatar opravneny poZadovat’ od Mandanta trok
z omekania vo vyske podla § 369a Obchodného zikonnika z fakturovanej sumy (rozumie sa cena s DPH) za kaZzdy
defi omegkania.




9.1.
a)

b)

©)

g

10.1.

Clanok IX.
SUBDODAVATELIA

Mandatér je opravneny plnit’ predmet zmluvy prostrednictvom subdodavatel'ov za nasledovnych podmienok:
Mandatér je povinny zabezpeGit’ a financovat’ vietky subdodévatel'ské prace a dodavky a nesie za ne zodpovednost v
plnom rozsahu. Mandatéar zodpoveda za odbornu starostlivost’ pri vybere subdodavatela, ako aj za vysledok ¢innosti
vykonanej na zaklade zmluvy o subdodavke.

Zoznam znamych subdodavatelov je uvedeny v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy. V pripade zdmeru Mandatara realizovat’
nastup nového subdodavatel’a (t. j. iného ako je uvedeny v Prilohe &. 1) a taktieZ zdmeru realizovat’ zmenu pévodného
subdodéavatel’a je Mandatar povinny pisomne informovat’ mandanta do piatich pracovnych dni odo diia uzatvorenia
zmluvy so subdodéavatel'om o jeho néstupe na realizaciu diela. Subdoddvatel’ je opravneny nastupit’ na realizaciu diela
a7 po suhlasnom vyjadren{ Mandanta. Mandant je povinny vyjadrit' svoj sahlas alebo nesthlas s navrhovanym
subdodavatel'om do 3 pracovnych dni odo diia dorucenia pisomného ozndmenia Mandatara.

Kazdy subdodavatel’ musi spiiiat podmienky podl'a prisluinych ustanoveni zékona o verejnom obstaravani, priom
Mandant osobitne overi, ¥e kazdy subdodévatel’, vybrany Mandatérom spliia alebo najneskér v &ase plnenia zmluvy
bude spiiat’ podmienky podfa § 32 ods. 1 pism. e) a f) zdkona. Ak subdodévatel’ nepreukaZe splnenie podmienok
podla § 32 ods. 1 pism. e) af) zdkona zdpisom v zozname hospodarskych subjektov, je povinny na preukazanie
plnenia podmienok podla § 32 ods. | pism. €) a f) zdkona predlozit’ doklady podla § 32 ods. 2 zdkona o verejnom
obstaravani. K rovnakej povinnosti Mandatar pisomne zaviaZe aj svojich subdoddvatelov voéi ich pripadnym
subdodavatelom tak, aby v celom subdodavatel'skom retazci vietci dodavatelia spliiali alebo najneskér v &ase plnenia
zmluvy budu spiitat podmienky podl'a § 32 ods. 1 pism. ¢) a f) zakona.

Kazdy subdodavatel’, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, musi byt v iom
zapisany v zmysle § 11 zédkona o verejnom obstaravani.

Ak doslo k vymazu subdodavatela z registra partnerov verejného sektora, je Mandatar povinny tito skuto¢nost’
oznamit Mandantovi a zdroveii nahradit’ takéhoto subdodavatel'a subdodavatelom, ktory bude spliiat’ podmienky
podla § 32 ods. 1 pism. e) a f) zdkona a ak ma povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, musi
byt v fiom zapisany v zmysle § 11 zékona.

Kazdy subdodavatel’ musi byt’ schopny realizovat’ prislu$nii ¢ast’ predmetu Zmluvy v rovnakej kvalite ako Mandatér.
Mandant ma pravo odmietnut’ podiel na realizacii plnenia predmetu Zmluvy subdodavatel'om, ak nie si splnené
podmienky uvedené v pism. c) aZ f) tohto bodu Zmluvy.

Clanok X
OSOBITNE USTANOVENIA

V pripade, ak Mandatar preukazal finanéné a ekonomické postavenie vo verejnom obstaravani, ktorého vysledkom
bolo uzatvorenie tejto Zmluvy, zdrojmi inej osoby a podas trvania tejto zmluvy ddjde k plneniu, ktorého sa toto
preukazanie tyka, Mandatar je opravneny toto plnenie poskytnit’ len prostrednictvom tej osoby, pisomnou zmluvou s
ktorou toto postavenie preukazal; moZnost zmeny subdodavatel’a tym nie je dotknutd. V pripade, Ze nastane situdcia,
kedy bude potrebné nahradit’ niektora osobu podl'a prvej vety tohto bodu Zmluvy, nova osoba musi spltiat’ rovnaké
poziadavky ako boli pozadované na preukazanie splnenia podmienky ucasti tykajucej sa finanéného a ekonomického
postavenia podla § 33 zakona uvedené v oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania. Kazdi vymenu takejto osoby
musi vopred schvalit Mandant. V pripade, Ze k vymene osoby podrla tohto bodu déjde bez suhlasu Mandanta, bude
sa to povaZovat' za podstatné porudenie zmluvnej povinnosti a Mandant bude opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy.

10.2. Mandatér je povinny vykonavat’ predmet tejto Zmluvy prostrednictvom kvalifikovanych osdb, ktorymi preukazoval

10.3.

splnenie podmienok udasti v sitazi na tento predmet zakazky. V pripade, Ze nastane situicia, kedy bude potrebné
nahradit’ nicktort kvalifikovani osobu, nova kvalifikovana osoba musi spfﬁat’ rovnaké poziadavky ako boli
poZadované na preukézanie splnenia podmienky tcasti tykajiicej sa technickej alebo odbornej sposobilosti podra § 34
zdkona uvedené v ozmameni. Zoznam kvalifikovanych osdb tvori Prilohu & 2 tejto Zmluvy. Kazdi vymenu
kvalifikovanej osoby musi vopred schvalitf Mandant. V pripade, Ze k vymene kvalifikovanej osoby déjde bez sthlasu

Mandanta, bude sa to povaZovat' za podstatné porusenie zmluvnej povinnosti a Mandant bude opravneny odstupit’ od
tejto Zmluvy.

V pripade, ak Mandatér preukazal technicku sposobilost’ alebo odborni spdsobilost’ vo verejnom obstaravani, ktorého
vysledkom bolo uzatvorenie tejto Zmluvy, technickymi a odbornymi kapacitami inej osoby a pocas trvania tejto
zmluvy ddjde k plneniu, ktorého sa toto preukazanie tyka, Mandatar je oprdvneny toto plnenie poskytnut len
prostrednictvom tej osoby, pisomnou zmluvou s ktorou toto postavenie preukazal, moznost zmeny subdodavatel’a
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a kvalifikovanej osoby tym nie je dotknuta. Splnenie prisluinej ¢asti plnenia prostrednictvom inej osoby podla tohto
bodu Zmluvy je Mandatar povinny Mandantovi relevantnym spdsobom preukéazat’.

10.4.Mandatar sa zavézuje uchovévat’ akiikol'vek dokumentéciu stuvisiacu s plnenim tejto Zmluvy minimalne po dobu 10
rokov odo dita nadobudnutia u¢innosti Zmluvy.

10.5.V pripade, ak Mandatér porusi ktortikol'vek jednotlivia povinnost’ podla Clanku IIL., Clanku IV. bodov 4.1. az 4.4.,
Clanku VI. a Clanku IX. tejto Zmluvy, ma Mandant narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500,- EUR za
kazdé jednotlivé porudenie, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

10.6. V pripade odstiipenia od Zmluvy zdbévodov leZiacich na strane Mandatdra vznikd Mandantovi za poruSenie
povinnosti, ktoré viedlo k odstipeniu od Zmluvy, nérok na uhradu jednorazovej zmluvnej pokuty vo vyske 15%
Zmluvnej ceny vratane DPH.

10.7.Rozhodnutie poZadovat zaplatenie zmluvnej pokuty podla tejto Zmluvy ozndmi Mandant doru¢enim penalizagnej
faktiry Mandatarovi. Zmluvné pokuty podl'a tejto Zmluvy je moZné kumulovat, ak v tejto Zmluve nie je uvedené
inak. Mandant mdZe uplatnit’ zmluvnu pokutu dorudenim penalizaénej faktiry Mandatarovi kedykol'vek potom, o
mu na fiu vznikne pravo. Splatnost’ penaliza¢nej faktury je 14 dni odo diia jej doruéenia.

’10.8. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na néhradu 8kody spdsobenej Mandantovi porusenim zmluvnych
povinnosti Mandatara podla tejto Zmluvy. Odstipenie od tejto zmluvy sa nedotyka prava Mandanta na zaplatenie
zmluvnych pokut.

10.9.Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadnd nahrada $kody sa riadi reZimom ustanoveni § 373 anasl. Obchodného
zakonnika.

10.10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade odstupenia od Zmluvy z dévodu zaniknutia ZoD alebo dohodou Zmluvnych
stran ma Mandatar narok na doplatenie stavebnych dni, ktoré zatial’ nefakturoval v &iastkovej fakture podla tejto
Zmluvy.

Clanok XL
UKONCENIE ZMLUVY

11.1. Mandatar splni svoj zavizok tiplnym vykonanim vietkych &innosti dohodnutych v Clanku IT1. Zmluvy.

11.2. Tato zmluvu je mozné okrem jej splnenia ukongit’
' a) dohodou Zmluvnych stran,
b) odstapenim od Zmluvy.

11.3. Mandant je opravneny od tejto Zmluvy odstipit’ v pripade podstatného poruienia zmluvnych povinnosti Mandatarom.
Podstatnym poru$enim sa rozumie:

a) podas plnenia Zmluvy Mandatér prestane spiitat’ podmienky osobného postavenia alebo finanéného a ekonomického
postavenia alebo technickej, pripadne odbornej spdsobilosti v zmysle zakona;

b) Mandatér napriek pisomnému upozorneniu Mandanta neplni riadne zmluvné povinnosti;

¢) ak subdodévatelia (jeden alebo viaceri) Mandatara nebudu spiitat’ podmienky podl'a Clanku IX. tejto Zmluvy;

d) poruenie v zmysle ustanovenia § 345 ods. 2 Obchodného zakonnika;

€) porudenie prisluinych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov vztahujicich sa na predmet tejto zmluvy, ak
pri takom poruieni nema Mandant zdujem na d’alSom plnenf;

f) opakované menej zdvaZné porulenie povinnosti podla tejto Zmluvy alebo povinnosti podl'a vieobecne zaviznych
pravnych predpisov, a to napriek predchadzajucemu pisomnému upozorneniu drubej zmluvnej strany s uvedenim, Ze
v pripade akéhokol'vek d’alieho porusenia opravnend zmluvnd strana odstipi od Zmluvy;

g) poruSenie, ktoré je za také vyslovne oznagené v tejto Zmluve.

11.4. Mandant je opravneny odstiipit’ od tejto Zmluvy aj v pripade:
a) ak nebude z akéhokol'vek dévodu uzatvorend ZoD so zhotovitelom Diela a teda nenastane ani plnenie podla tejto
Zmluvy. Mandatarovi v takomto pripade nevznika narok na ihradu Zmluvnej ceny;
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b)

ak bude pred¢asne ukonéena ZoD so zhotovitelom Diela a Mandant z akéhokol'vek dovodu strati pravny zaujem
na pokra¢ovani v zhotovovani Diela. Mandatarovi v takom pripade nevznika narok na ithradu Zmluvnej ceny v celom
rozsahu, ale len v jej pomernej &asti do dita ukond&enia tejto Zmluvy. Ustanovenie bodu 4.4. tejto Zmluvy tym nie je
dotknuté.

11.5.Mandatar je opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ v pripade:

a)
b)

ak je Mandant v ome$kani s platenim fakturovanej ¢asti Zmluvnej ceny viac ako 30 dni;
ak Mandatér v lehote do 24 mesiacov od nadobudnutia t&innosti tejto Zmluvy neuzatvori ZoD so zhotovitelom Diela.

11.6. Odstiipenie od tejto zmtuvy musi mat’ pisomnui formu, musi byt doruéené druhej zmluvnej strane a musi v fiom byt

uvedeny konkrétny ddvod odstipenia. Odstipenie od zmluvy je u&inné jeho dorudenim druhej zmluvnej strane.
Odstipenie od zmluvy nema vplyv na povinnost Zmluvnych stran nahradit’ vzniknuta Skodu.

11.7.Zmluvné strany sa dohodli, Ze

a)
b)

12.1.

Mandatér nie je opravneny tito Zmluvu vypovedat’ podl'a ustanovenia § 575 Obchodného zékonnika,
Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnend tuto Zmluvu vypovedat’ podl'a prislugnych ustanoveni Obcianskeho
zékonnika.

Clanok XII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Akékol'vek pisomnosti na zdklade tejto Zmluvy, alebo v stvislosti s fiou, budu dorudované doporucene postou
na adresy Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, ibaZe odosielajiicej zmluvnej strane adresat pisomnosti
pisomne oznamil novi adresu sidla, pripadne intu novu adresu uréena na doru¢ovanie pisomnosti. Pisomnosti takto
zaslané sa povazujii za dorudené najneskor uplynutim troch (3) pracovnych dni odo diia odovzdania pisomnosti
na postovii prepravu, aj keby sa adresat o takejto pisomnosti nedozvedel alebo pisomnost’ odmietol prevziat, pokial
nebude preukdzané dorudenie skér. V pripade Mandanta je mozné dorugenie pisomnosti vykonat® aj jej odovzdanim
na tradnej podatePni v jej Gradnych hodinach, pricom defi doru¢enia vyznaéi podateltia Gradnym postupom
na pisomnosti.

12.2.Zmluvné strany vyhlasuji, ¢ dolo k dohode o celom rozsahu tejto Zmluvy a Ze nebola uzavretd v tiesni

a za nevyhodnych podmienok pre niektorti zo Zmluvnych stran.

12.3. Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych dva dostane Mandant a jeden dostane Mandatar.

12.4. Tuto zmluvu je mozné menit’ len pisomne obojstranne potvrdenou dohodou, vyslovne pomenovanou ako ,,dodatok k

|

zmluve®. Uvedené sa netyka zmeny subdodévatelov podla tejto Zmluvy, ktoré mdze Mandant odsthlasit’ v sulade s
podmienkami uvedenymi v Zmluve svojim jednostrannym rozhodnutim dorudenym v pisomnej forme druhej
zmluvnej strane.

12.5.Tato Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami. Zmluva nadobida Gcinnost’ dilom

nasledujucim po dni zverejnenia tejto Zmluvy o dielo na webovom sidle Mandanta.

12.6. Mandatir berie na vedomie, Ze Zmluva sa uzatvara s Bratislavskym samospravnym krajom ako organom verejnej

spravy, ktory v zmysle zékladnych principov zékona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov /zékon o slobode informacii/ v zneni neskorsich predpisov ,,¢o nie je tajné, je verejné
a ,prevazujici verejny zaujem nad obchodnymi a ekonomickymi zdujmami oséb“ na zaklade dobrovolnosti
nad rAmec povinnosti uloZenej zdkonom o slobode informacii zverejiiuje vietky informacie, ktoré sa ziskali za verejné
financie, alebo sa tykajui pouZivania verejnych financif alebo nakladania s majetkom Bratislavského samospravneho
kraja a §tatu za iGelom zvy3ovania transparentnosti samospravy pre ob&anov a kontroly verejnych financii obéanmi a
na zaklade tejto skuto&nosti vyslovne stihlasi so zverejnenim tejto zmluvy, resp. jej pripadnych dodatkov, vratane jej
vietkych priloh a to v plnom rozsahu /obsah, naleZitosti, obchodné tajomstvo, fakturané udaje/, na webovom sidle
Mandanta za u¢elom zvy3ovania transparentnosti samospravy pre ob&anov a kontroly verejnych financii ob&anmi.
Tento sthlas sa udeluje bez akychkol'vek vyhrad a bez ¢asového obmedzenia.

12.7.Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené v tejto Zmluve sa riadia prislu§nymi ustanoveniami Obchodného

zakonnfka a ostatnymi vieobecne zavéznymi pravnymi predpismi platnymi a u¢innymi v Slovenskej republike.
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12.8.Neoddelitelnymi prilohami tejto Zmluvy s alebo sa po nadobudnuti ich G¢innosti stanu:
Priloha €. 1: Zoznam subdodévatelov
Priloha &. 2: Zoznam kvalifikovanych os6b

7.a Mandanta: Za Mandatdra:
V Bratislave, diia: 5 ; . V Trnave, diia:
| 04, 2001 !
Mgr. .lu;éj DrMA, MBA, predseda BSK _Ing. farian Skolnik, konatel spolo&nosti

| Coburgova 9005/82 @
M-STAV1417 01 Trnava
Serviss r.o
_ |Tel.: 0908 712 210
|

160: 47 004 291 * IC DPH:SK2023688755




Priloha &.1 zmluvy

Zoznam subdodavatelov

Dolu podpisany zéstupca Mandatara tymto J&estne vyhlasujem, Ze na realizacii predmetu zdkazky
»Deinstitucionalizacia DSS a ZPB MEREMA — Rekonstrukeia objektu Kral’ova a debarierizacia Rodinného
domu Modra“

] sa nebuda podielat’ subdodavatelia a cely predmet uskuto¢nime vlastnymi kapacitami.
X sa budu podielat’ nasledovni subdodavatelia :

Obchodné meno a sidlo

subdodavatel’a,
b 2 3 t . [ :
p.g |Oseba opravmend  komat' | . % podiel | o imet subdodsvok
za subdodavatel’a na zakazke

(meno a priezvisko, datum
narodenia a adresa pobytu)

1 Mgr. Katarina Lifkova, Poto¢na | 50722867 20 % Administrativna podpora
35/121, 91101 Tren&in

2
3
| Coburgova 9005/82 (2
TSTAV
STAV|917 01 Trnava
_ |7el.: 0908 712 210
i - 47 004 291  1C DPH:SK2023688755
V Trnave, diia: /

| y(g, Marian Skolnik, konatel’ spolo¢nosti
podpis!

! Doklad musi byt podpisany uchadzadom, jeho $tatutarnym organom alebo &lenom 3tatutarneho orgénu alebo inym zastupcom uchadzada, ktory
je opravneny konat’ v mene uchadzada v obchodnych zévizkovych vztahoch.
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Zoznam kvalifikovanych osdb

Priloha €.2 zmluvy |
Ing. Marian Skolnik — eviden&né &islo: 09150 — stavebny dozor
I
|

|
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